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242509 - या संसार म  यित की आयु के अनुसार िहसाब िभन होगाॽ

न

या िहसाब मनुय के जीवन की लंबाई के अनुसार िभन होगा, अथात ्: या वह यित जो 80 वष तक जीिवत रहा और

उसे तौबा करने या अपने अछे कमो  ंको बढ़ाने का पयात अवसर ात हुआ, उस यित के समान है िजसकी बीस या

तीस साल की आयु म  मृयु हो गईॽ और या अय मामल जैसे िक काय के कार के साथ-साथ इसका भी एितबार िकया

जाएगाॽ

िवतृत उर

हर कार की शंसा और गुणगान केवल अलाह तआला के िलए योय है।.

शरीयत के ग ंथ से संकेत िमलता है िक इस दुिनया म  िनमाण की अविध का िहसाब और सज़ा पर भाव पड़ता है। और

उसी म  से िननिलिखत है :

अब ूबरज़ा असलमी रिज़यलाहु अहु से विणत है, उहने कहा : अलाह के रसलू सललाहु अलैिह व सलम ने

फरमाया : “िक़यामत के िदन िकसी बंदे के दोन पैर नही ंटल सकते यहाँ तक िक उससे पछू िलया जाए : उसकी आयु

(जीवनकाल) के बारे म  िक उसे िकस चीज़ म  िबतायाॽ और उसके ान के िवषय म  िक उसके साथ या िकयाॽ और उसके

धन के बारे म  िक उसे कहाँ से हािसल िकया और िकस चीज़ म  खच िकयाॽ और उसके शरीर (वाय) के िवषय म  िक उसे

िकस चीज़ म  खपायाॽ” इसे ितिमज़ी (हदीस संया : 2417) ने िरवायत िकया है और उहने कहा : यह एक हसन, सहीह

हदीस है।

इस अथ को अब ूहुरैरा रिज़यलाहु अहु ारा विणत यह हदीस और अिधक पट करती है, नबी सललाहु अलैिह व

सलम ने फरमाया : “अलाह ने उस यित के उ (बहाना) को समात कर िदया, िजसकी मृय को िवलंब कर िदया,

यहाँ तक िक वह साठ साल की आयु को पहँुच गया।” इसे बुखारी (हदीस संया : 6419) ने िरवायत िकया है।

इने ह़जर रिहमहुलाह ने कहा :

हदीस का शद : “अलाह ने बहाना समात कर िदया”, इसका अथ यह है िक : उसके िलए कोई बहाना बाक़ी नही ंबचा,

जैसे िक वह कहे : यिद मेरी आयु बढ़ा दी गई होती, तो म  वह अवय िकया होता, िजसका मुझे देश िदया गया था। यह
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शद उस समय बोला जाता है जब आदमी को उ की अंितम सीमा तक पहँुचा िदया जाए और उसे उसम  सम बना िदया

जाए।” “फहु़ल-बारी” (११/२४०) से उरण समात हुआ।

तथा अलाह तआला ने फरमाया :

وهم يصطَرِخُونَ فيها ربنَا اخْرِجنَا نَعمل صالحا غَير الَّذِي كنَّا نَعمل اولَم نُعمركم ما يتَذَكر فيه من تَذَكر وجاءكم النَّذِير فَذُوقُوا

فَما للظَّالمين من نَصيرٍ   [فاطر : 37]. 

“और वे उसम  िचलाएँगे : ऐ हमारे पालनहार हम  (जहनम से) िनकाल ले। हम जो कुछ िकया करते थे, उसके अलावा

नेकी के काम कर गे। या हमने तुह  इतनी आयु नही ंदी थी िक उसम  जो िशा ग हण करना चाहता, वह िशा ग हण कर

लेताॽ हालाँिक तुहारे पास डराने वाला (नबी) भी तो आया था अतः तुम (यातना) चखो। अयाचािरय का कोई सहायक

नही ंहै।” (सरूत फ़ाितर : 37)

इने कसीर रिहमहुलाह ने कहा :

“ رتَذَك نم يهف رتَذَكا يم مكرمنُع لَموا  “या हमने तुह  इतनी आयु नही ंदी थी िक उसम  जो िशा ग हण करना चाहता, वह

िशा ग हण कर लेताॽ” अथात ्: या तुम दुिनया म  इतनी आयु नही ंिजए िक यिद तुम उन लोग म  से होते जो सय से

लाभािवत होते ह , तो तुम अपने जीवनकाल म  इससे अवय लाभािवत हो सकते थेॽ

यायाकार ने उस आयु की माा के बारे म  मतभेद िकया जो यहाँ मुराद है। अली िबन अल-हुसैन ज़ैनुल-आिबदीन से

िरवायत िकया गया है िक उहने कहा : सह साल की माा।

और क़तादह ने कहा : यह बात जान लो िक दीघायु एक तक  और माण है, इसिलए हम इस बात से अलाह की शरण म

आते ह  िक हम  दीघायु का ताना िदया जाए। यह आयत :   رتَذَك نم يهف رتَذَكا يم مكرمنُع لَموا “या हमने तुह  इतनी आयु

नही ंदी थी िक उसम  जो िशा ग हण करना चाहता, वह िशा ग हण कर लेताॽ” अवतिरत हुई, और उनम  अठारह साल

का भी आदमी था ...

इने अबास रिज़यलाहु अहु से विणत है िक उहने कहा : अलाह ने अपने इस कथन :  نم يهف رتَذَكا يم مكرمنُع لَموا

 رتَذَك “या हमने तुह  इतनी आयु नही ंदी थी िक उसम  जो िशा ग हण करना चाहता, वह िशा ग हण कर लेताॽ” म

िजस आयु म  आदम के बेटे के बहाने को समात कर िदया है, वह साठ साल है।

यह कथन इने अबास रिज़यलाहु अहु से सबसे सही (ामािणक) िरवायत है, और वातव म  भी यही सही है।” ...
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“तफ़सीर इने कसीर” (6/553) से उरण समात हुआ।

अलाह सवशितमान ने इस दुिनया म  कािफर के जीवन को लबा करना और उसे मोहलत देना उसके िलए सज़ा बढ़ाने

का एक कारण बनाया है। चुनाँचे सवशितमान अलाह ने फरमाया :

و يحسبن الَّذِين كفَروا انَّما نُمل لَهم خَير نْفُسهِم انَّما نُمل لَهم ليزدادوا اثْما ولَهم عذَاب مهِين  [آل عمران:178]

“जो लोग कािफ़र हो गए, वे हरिगज़ यह न समझ  िक हमारा उह  ढील देना, उनके िलए अछा है। वातव म , हम उह

इसिलए ढील दे रहे ह , तािक उनके पाप और बढ़ जाएँ। तथा उनके िलए अपमानजनक यातना है।” (सरूत आल इमरान :

178).

शैख अदुरहमान अस-सा’दी रिहमहुलाह ने कहा :

“अलाह ने फरमाया :   هِينم ذَابع ملَها وثْموا ااددزيل ملَه لا نُمنَّما “वातव म  हम उह  इसिलए ढील दे रहे ह , तािक वे

पाप म  वृदि्ध कर  और उनके िलए अपमानजनक सज़ा है।” : चुनाँचे  अलाह सवशितमान अयाचारी को ढील देता है,

यहाँ तक िक उसकी सरकशी व अयाचार बढ़ जाती है और वह िनरंतर कु करता रहता है। यहाँ तक िक वह उसे एक

शितशाली व भुवशाली हती के प म  पकड़ लेता है। इसिलए अयाचािरय को ढील िदए जाने से सावधान रहना

चािहए और वे यह न सोच  िक वे महान और सवो च हती की पकड़ से छटू जाएँगे।” “तफ़सीर अस-सा’दी” (पृठ : 158)

से उरण समात हुआ।

शैख अल-अमीन अश-शक़ीती रिहमहुलाह ने कहा :

“इस महान आयत म  अलाह ने उलेख िकया है िक वह कािफर को, उनके पाप म  वृदि्ध करने और यातना की तीव ता को

बढ़ाने के िलए, ढील देता और उह  अवसर दान करता है। तथा उसने एक दसूरे थान पर पट िकया है िक वह उह  इस

ढील का आनंद लेने का अवसर नही ंदेता है जब तक िक वह उह  तंिगय और िवपिय से ग त नही ंकरता। िफर यिद वे

िवनम  (होकर अलाह के अधीन) नही ंहोते, तो वह उनपर नेमत के दरवाज़े खोल देता है और उह  अवसर दान करता है,

यहाँ तक िक उह  अचानक पकड़ लेता है।” ...

“अज़वाउल-बयान” (1 / 352-353) से उरण समात हुआ।

िनकष :

यह िक बंदे के िहसाब और उसके कायो  ंके तराज ूम  दीघायु का भाव : दो कार से होता है :
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पहला :

लंबी आयु अलाह का उसके बंद पर एक तक  (हुजत) है। चुनाँचे इसके बाद बंदा उम  की मोहलत और समय की लंबाई

नही ंमाँग सकता, जो अछे कम करने म  उसकी मदद करे। यिक यह सब कुछ उसे ात था और उसे इतना अवसर िमला

था िक वह इबरत पकड़ता और उपदेश ग हण करता, अपनी गुमराही से बाज़ आ जाता और अपने पालनहार की ओर लौट

आता ; लेिकन उसने ऐसा नही ंिकया और उसने उस अवसर और समय को बबाद कर िदया, यहाँ तक िक वह सब उसके िलए

अफसोस और पछतावे का सामान बन गया।

दसूरा :

यह लंबा जीवन और समय, उसके काम के िलए एक बतन है ; अब या तो वह इसे अछे काम से भर दे, और या तो इसे

लापरवाही, बबादी और दुयवहार और बुरे काम से भर दे। इसीिलए िक़यामत के  िदन उसके पैर उस समय तक नही ंहट

सकते, जब तक िक उससे उस बतन के बारे म  यह न पछू िलया जाए िक : उसने उसे िकस चीज़ से भरा है।

यह कपना नही ंकी जा सकती है िक िक़यामत के िदन बंदे का िहसाब, िबना काम के, केवल समय पर आधािरत होगा।

यिक वह समय िबना कोई ऐसा काम िकए, जो उसे आगे बढ़ाता हो, या कोई लापरवाही (कोताही) िकए, जो उसे उसके

पालनहार से पीछे करती हो, बंदे से समात नही ंहोता है। इसी तरह अछा और बुरा काम भी है, उसके िलए एक समय

और एक उम  का होना ज़री है, िजसम  वह (काय) अंजाम पाए।

इसीिलए सवशितमान अलाह ने अपने बंद से फरमाया :

كَّ والْقَمرِ * واللَّيل اذْ ادبر * والصبح اذَا اسفَر * انَّها حدَى الْبرِ * نَذِيرا للْبشَرِ * لمن شَاء منْم انْ يتَقَدَّم او يتَاخَّر  [المدثر:

[37-32

“हरिगज़ नही,ं क़सम है चाँद की तथा रात की, जब वह जाने लगे और सुबह की, जब वह रौशन हो जाए िनःसंदेह वह

(जहनम) एक बहुत बड़ी चीज़ है। मनुय को डराने वाली है। तुम म  से उसके िलए, जो आगे बढ़ना या पीछे हटना चाहे।”

(सरूतुल-मुिसर : 32-37)

इनुल-क़ैियम रिहमहुलाह ने कहा :

“सही समय को बबाद करना, अपणूता की िनचाई की ओर आान करता है,  यिक उसकी रा करने वाला पणूता की

ऊँचाइय (सीिढ़य) पर चढ़ने वाला होती है ; इसिलए यिद उसने उसे बबाद कर िदया, तो वह अपने थान पर ठहरा नहीं

रहेगा ; बिक वह कुछ तर कमी (नीचे) की ओर आ जाएगा
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इसिलए अगर वह गित म  नही ंहै, तो अवय ही वह पीछे हो रहा है

अतः बंदा (िनरंतर) चल रहा है, खड़ा नही ंहै ; या तो वह ऊपर जा रहा है, या नीचे आ रहा है। या तो वह आगे बढ़ रहा है

या तो पीछे लौट रहा है।

कृित म , या शरीयत म  िबकुल भी ठहरना नही ंहै ; यह जनत या जहनम की ओर सबसे तेज़ी के साथ तह िकए जाने

वाले चरण के अलावा कुछ भी नही ंहै ; चुनाँचे कोई तेज़ गित वाला है, तो कोई धीमी गित वाला, तथा कोई आगे बढ़ने

वाला है, तो कोई पीछे होने वाला।

राते म  कोई भी िबलकुल खड़ा नही ंहै ; बिक, वे केवल माग की िदशा म , तथा गित और धीमेपन के मामले म  िभन होते

ह  :   خَّرتَاي وا تَقَدَّمنْ يا مْنم شَاء نمشَرِ * للْبا لرِ * نَذِيربْدَى الح انَّها “िनःसंदेह वह (जहनम) एक बहुत बड़ी चीज़ है।

मनुय को डराने वाली है। तुम म  से उसके िलए, जो आगे बढ़ना या पीछे हटना चाहे।”

यहाँ अलाह ने खड़े होने वाले का उलेख नही ंिकया है। यिक जनत और जहनम के बीच कोई थान नही ंहै, तथा

िकसी चलने वाले (सािलक) के िलए दोन लोक के अलावा कही ंऔर जाने के िलए िबकुल कोई राता नही ंहै। इसिलए

जो यित अछे कायो  ंके साथ इसकी ओर आगे नही ंबढ़ता है, तो वह बुरे काम के साथ उसकी ओर पीछे रहने वाला है।”

“मदािरजुस-सािलकीन” (1/278) से उरण समात हुआ।

इसीिलए िक़यामत का िदन : हार-जीत का िदन (कािफ़र की हािन और घाटा कट होने का िदन) है, तथा वह दुःख और

पछतावे का िदन है, उस यित को दु :ख और पछतावा होगा, िजसने अपना जीवन अलाह की आाकािरता के अलावा

म  बबाद कर िदया, जबिक उसे अवसर ात हुआ और उसे मोहलत (समय सीमा) दी गई। इस तरह जीवनकाल बबाद हो

गया और बहाने समात हो गए

और अलाह तआला ही सबसे अिधक ान रखता है।


